
Програма підготовки 

035 філологія (освітня програма: переклад) 

 

№ Назва дисципліни 

(практики або ін.) 

Кількість кредитів Семестр 

1 Університетські студії 6 1 

2 Українські студії 6 1 

3 Філософські студії 4 3 

4 Стратегії розвитку науки 4 2 

5 Сучасні інформаційні 

технології в 

перекладознавстві 

4 2 

6 Література Великої 

Британії та США 

11 1,2,3,4 

7 Лінгвокраїнознавство 4 2 

8 Практична фонетика 6 1,2 

9 Практична граматика 10 1,2,3 

10 Практика усного та 

писемного мовлення 

37 1,2,3,4,5,6,7,8 

11 Практика письмового і 

усного перекладу 

24 2,3,5,6,7 

12 Теорія перекладу 8 3,4 

13 Перекладацький аналіз 

тексту 

8 3,4,5,6 

14 Усний послідовний 

переклад 

8 5,6,7,8 

15 Порівняльна лексикологія 5 5,6 

16 Порівняльна граматика 5 7 

17 Порівняльна стилістика 5 7,8 

18 Курсова робота з 

перекладознавства 

1 6 

19 Навчальна 

(перекладацька) практика 

9 3,4,5,6 

20 Виробнича 

(перекладацька) практика 

10,5 7,8 

 
 


